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TEXTO

Cuba announces new austerity plan 

Cuba has announced it will introduce an austerity programme in June to try to offset the impact of the international financial crisis and reduce energy use. 

Unless energy use is reduced over the summer there could be blackouts, the authorities warn. 

Details of the restrictions have yet to be announced but could include limiting the use of air conditioning at work and home, and shorter working hours. 

Until recently the global recession has not been felt by most Cubans. 

There have been no mass redundancies in this state-run economy where most workers have jobs for life. 

But life is about to get harder. 

Prices of Cuba's major export, nickel, have slumped, tourism revenues are down while last year's hurricane caused $10bn (£6.25bn) worth of damage and the US trade embargo continues to bite. 

Liquidity problem 
The result is a serious liquidity problem. 

The government is running out of money to pay for imports. 

Shortages are starting to appear in the shops of items ranging from milk to toothpaste and babies' nappies. 

Cuba used 40,000 more tons of fuel to produce electricity in the first three months of 2009 because of increased consumption, according to figures published in the state-run newspaper Granma. 

According to Cuba's Minister of Economy and Planning, Marino Murillo, the predicted 6% growth in 2009 is now expected to fall to barely 2%. 

Many foreign firms operating in Cuba are currently unable to send money abroad or take cash out from their corporate accounts. 

Story from BBC NEWS:
http://news.bbc.co.uk/go/pr/fr/-/2/hi/americas/8069877.stm
Published: 2009/05/27 10:39:11 GMT
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Cuba announces new austerity plan 

Cuba anuncia novo plano de austeridade

Cuba has announced it will introduce an austerity programme in June to try to offset the impact of the international financial crisis and reduce energy use. 

Cuba anunciou que introduzirá um programa de austeridade em junho para tentar compensar(=offset) o impacto da crise financeira internacional e reduzir o uso de energia.

Unless energy use is reduced over the summer there could be blackouts, the authorities warn. 

A menos que o uso de energia seja reduzido no verão poderia haver cortes de energias, advertem as autoridades.

Details of the restrictions have yet to be announced but could include limiting the use of air conditioning at work and home, and shorter working hours. 

Detalhes das restrições ainda serão anunciados mais poderiam incluir limitações no uso de ar condicionado no trabalho e nos lares, e menos horas de trabalho.

Until recently the global recession has not been felt by most Cubans. 

Até recentemente a recessão global não era sentida por muitos cubanos.

There have been no mass redundancies in this state-run economy where most workers have jobs for life. 

Não tem havido redundâncias massivas na economia do estado onde a muitos trabalhadores tem empregos para toda vida.

But life is about to get harder. 

Mas a vida está para se tornar dura.

Prices of Cuba's major export, nickel, have slumped, tourism revenues are down while last year's hurricane caused $10bn (£6.25bn) worth of damage and the US trade embargo continues to bite. 

Os preços da maior exportação de Cuba, níquel, caiu, receitas com turismo estão caindo enquanto o furacão do último ano causou 10 bilhões de dólares de prejuízo e o embargo comercial dos EUA continua a morder.

Liquidity problem

Problema de liquidez

The result is a serious liquidity problem. 

O resultado é um sério problema de liquidez.

The government is running out of money to pay for imports. 

O governo está acabando com o dinheiro para pagar os importados.

Shortages are starting to appear in the shops of items ranging from milk to toothpaste and babies' nappies. 

Deficiências estão começando a aparecer nas lojas de itens vindo milho para pasta de dente e comida para bebês.

Cuba used 40,000 more tons of fuel to produce electricity in the first three months of 2009 because of increased consumption, according to figures published in the state-run newspaper Granma. 

Cuba usou mais de 40.000 toneladas de óleo para produzir eletricidade nos primeiros três meses de 2009 por causa do aumento do consumo, de acordo com gráficos publicados no jornal estatal Granma.

According to Cuba's Minister of Economy and Planning, Marino Murillo, the predicted 6% growth in 2009 is now expected to fall to barely 2%. 

De acordo com o Ministro da Economia e Planejamento cubano, Marino Murillo, a previsão de 6% de crescimento em 2009 é agora esperada para cair para apenas 2%.

Many foreign firms operating in Cuba are currently unable to send money abroad or take cash out from their corporate accounts. 

Muitas firmas estrangeiras operando em Cuba são geralmente impossibilitadas de enviar dinheiro para o exterior ou tirar dinheiro de suas contas corporativas.

